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ASESORAMIENTO DE OPERACION

;Quieres que tu amada motocicleta funcione perfectamente? por favor Unase a
nuestro completo sistema de pruebas periddicas. Se sugiere llevar su motocicleta al
concesionario o talleres autorizados mas cercano para Su inspeccion cuando haya
terminado de conducir 300 Km después de su compra. Ademas, se le recomienda
inspeccionar peridodicamente cada 1.000 km.

Gracias por elegir nuestras motocicletas. Todos nuestros productos estan
disenados para usted con técnica y equipos avanzados, que pueden brindarle una
conduccion comoda, fuerta, segura y duradera. Le aseguramos que traera bienestar a su
vida cotidiana.

Lea completamente este manual antes de conducir por primera vez. Contiene un
resumen de los métodos de mantenimiento correctos para disminuir la tasa de fallas y
extender la vida Util de la motocicleta.

iLe deseamos un buen viaje en su nueva motocicleta!




IDENTIFICACION

El numero de serie de la carroceria y el numero de motor se utiliza para el registro
del vehiculo y la garantia de mantenimiento.

1. Serial de Carroceria >

<

1. Serial de Carroceria

\

2. Serial de motor >

3. Serial de motor - Placa de nombre
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1. INSPECCION DIARIA

ITEM DE INSPECCION

PUNTOS DE INSPECCION

ACEITE DE MOTOR

J El aceite esta dentro del nivel de limites o no? (1.0 L)

GASOLINA

No lo mezcles con aceite

SISTEMA DE Rueda delantera

Para que el freno delantero este en buen estado la holgura mévil del freno debe estar dentro de 20-30 mm

FRENADO

Rueda trasera Para que el freno trasero este en buen estado la holgura movil del freno debe estar dentro de 20-30 mm

BATERIA ;El liguido de la bateria esta dentro del nivel de limites 0 no?

, Rueda delantera JAire-presion del neumatico es suficiente o no? (175kpa)
NEUMATICOS

Rueda trasera JAire-presion del neumatico es suficiente o no? (225kpa)

MANILLAR DE DIRECCION ¢ El'manillar de direccion se gira suavemente o no?
INDICADORES DE ;El rendimiento de los indicadores es sensible o no?
INSTRUMENTOS ESPEJOS ,El brillo del indicador es suficiente 0 no?
RETROVISORES

i Puedes ver las cosas detras de ti claramente desde los espejos retrovisores?

APRIETE DE LOS COMPONENTES
PRINCIPALES

jrornillos y tuercas se aprietan o no?




2. LISTA DE MANTENIMIENTO PERIODICO

NUEVO VEHICULO

MANTENIMIENTO PERIODICO

ITEM TIEMPO DE MANTENIMIENTO 300/1000KM | CADAMES | CADA3MES | CADA6MES |1VEZALARO
1 Aceite de motor R (300 km) Cambiar el aceite cada 1000 km
2 Dispositivos de frenado y cable X X
3 La accién frenado delantero/ trasero X X
4 Lamparas/ eléctricas/ dispositivos/ instrumento X X
5 Estabilizacion de los cojinetes de columna de direccion X X
y del manillar
6 Martillo de combustible, y combustible a través de la X X
tuberia
7 Filtro de gasolina X X R
Cable de la valvula del acelerador X X
9 Carburador X X
10 Elemento filtro de aire X R
1 Bujia X




13 Ignicion normal X

14 Bateria X

15 Juego de valvula X X

16 Filtro de aceite C C

17 Filtro de aceite centrifugo C
18 Cadena de transmision &L &L

19 Amortiguador delantero R
20 Sistema de suspension delantero/trasero X X

21 Soporte de pie/ soporte lateral y resorte X X

22 Neumatico X X

23 Todos los tornillos, tuercas y conectores X X

La tabla anterior esta bajo la condicion de 1000-1500 km cada mes.
I- Inspeccidn, limpieza, ajuste o cambio (si es necesario)

R- Intercambio

C- Limpieza

L- Lubricacion

NOTA

Por favor, limpie con frecuencia el filtro de aire cuando se conduce en carreteras arenosas 0 en areas gravemente
contaminadas con el fin de extender la vida util del motor.



3. INSTRUCCIONES DE FUNCIONAMIENTO
PARA LOS COMPONENTES

Interruptor de encendido

@ Cerrado, el motor no se puede arrancar, la llave se puede sacar.

Q El circuito esta conectado, el motor se puede arrancar, la llave
Nno se puede sacar.

() Apertura del maletero

1

Dispositivos de bloqueo de llave antirrobo de
seguridad del vehiculo

Presionar el boton “SHUT" para cerrar la abertura de la llave. En la llave,
se usa el cabezal para ajustarlo en la posicion de la llave de seguridad y
permitir la apertura de la abertura de la llave, asi poder introducir la llave y
girar el encendido.




Velocimetro

L

La unidad de velocidad del vehiculo es Km/h.

Trip

L

Indicador alterno de recorrido, que puede ser usado para medir distancias.

Odometro: Indicara el kilometraje del recorrido total del vehiculo
Indicador de revoluciones del motor. Cada numero multiplicado por 1000
indicara el rpm (revoluciones por minuto) del motor.

Velocimetro, indicara la velocidad del vehiculo. Unidad de medida km/h.
Seccidn de alarma roja: No corra en la seccion de alarma roja
(9500-12000) r/m durante mucho tiempo, aunque esta velocidad es
aceptable por un tiempo.

Medidor de Gasolina

Marcador de luces de direccional.

Indicador de luz alta activada.
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:l Conjunto de interruptor de barra de la manija derecha.
@ Botdn de arranque del motor: Presionelo para arrancar el motor.

@ Botdon de faro: Empujelo a la posicion de “e” y el faro, luces traseras, lamparas de

instrumentos, ldmparas de posicion se apagaran.
-Empuje el golpe a la posicion “»« " [ampara de posicion, lampara de instrumentos,

luz trasera encendida.
-Empuje el golpe a la posicion “#& " faro, luz de posicion, luz de instrumentos,
luz trasera encendida.

@ Swicht corta corriente: Mueva a posicion “()" para abrir el circuito, presione en
direccion ‘& para cerrar el circuito electrico.

:I Conjunto de interruptor de barra de manillar izquierdo
@ Botdn de la bocina: Presionelo, suena la bocina.

@ Boton de luces direccionales.

@ Botdon de luces altas o luz baja.




Empujelo a la posicion “—" la luz R, la lampara indicadores del instrunmento encendida. Empujelo a la posicion <" con la luz
L encendida, presione hacia el medio de las luces de direcciones apagadas.

Boton de atenuacion
Empujelo a la posicion “:0”" la luz H, la lampara indicadora y el instrumento encendidos. Empuje a la posicion “ o' la luz

L encendida.

NOTA
Si desea cambiar la linea mientras conduce, encienda las luces de direccion para sefnalizar, y despues de haber cambiado

de linea y direccion, debe apagar las luces.

1. No presiones el boton de arranque del motor durante un tiempo consecutivo de 5 segundos.
2. Antes de comenzar, asegurese de que el botén de parada del motor esté en la posicion “ ()



. Arrangue del motor y comience a conducir.

:l Arranque del motor

Antes de comenzar, verifigue que el almacenamiento de combustible y aceite sea suficiente o no, ademas, es mejor
gue arranque el motor en un lugar bien ventilado.

Coloque la llave en el interruptor principal y luego girela a la posicién “ON" (para configurar el circuito eléctrico de la

motocicleta).

Después de arrancar, caliente su vehiculo durante 2-3 minutos.

Después de comenzar, no lo dejes correr en altas revoluciones al inicio de la marcha, para resguardar la opima fun-

cion de la motocicleta,



Empezar a conducir
Completamente cerrada

1. Antes de conducir, por favor compruebe los frenos delantero y "‘

trasero y la presion de aire de los neumaticos. \A‘
[\
Ny

\Et

3. Por favor, conduzca en la marcha mas baja al principio. !V

Completamente abierta

4. No conduzca a una velocidad superior a 60 km/h y 6000 r/min
dentro de los 1000 km, marcados en el odometro,

para proteger la vida Util del motor de su nuevo vehiculo.



5. Inspeccidon y mantenimiento

Inspeccion del aceite

El aceite se considera como la sangre del motor, la falta de él o el exceso de suciedad reducira la vida util del
motor, incluso si lo hace usted o un tercero. Los pasos para la inspeccion del aceite son los siguientes:

1) Cologue el vehiculo en una superficie plana y apaguelo.

2) Saque el tapon del medidor de aceite y limpie retirando residuos de

aceite.

3)Compruebe el nivel de aceite.

Tapon de nivel de aceite

Complemento de aceite

Si el nivel de aceite esta en BDC. Por favor chequee el motory
verifigue el motivo (examine si tiene alguna fuga y llene nuevamente
hasta que el nivel este en TDC.

Orificio de llenado de
aceite




:l Cambio de aceite
1. Tiempo de cambio de aceite: El primer cambio de aceite de su nuevo vehiculo debe realizarse a los 300
km, posteriormente cada 1000 km; el tiempo de cambio de aceite sera mas corto si el vehiculo realiza
viajes cortos o se conduce en climas frios.
2. El aceite debe cambiarse cuando el motor este caliente.
Retire el tapon de nivel de aceite y el perno de liberacidon de aceite para que el aceite salga del motor.
4.  Se sugiere utilizar aceite 10W-40/SF y llenar hasta el nivel TDC (0.9-1.0 litros).

N

Enrosque el tapon de nivel de aceite. Arranque el motory verifigue que el aceite suelte el perno para
asegurar que el motor no tenga fugas de aceite.

:l Recomendaciones

Cuando el vehiculo se averia en el camino, verifique lo siguiente:
; El combustible es suficiente o no?
¢/ Es suficiente el aceite?
;El cable de alto voltaje o la tapa de la bujia estan desconectados o estan perdiendo contacto?
i Estan en buen estado estado los polos de la bateria y el electrolito?
J El fusible esta quemado?
;,Se ha blogueado el frenado o ha fallado la funcion?

SN RE NI



Ajustes para la holgura del mando de control del acelerador
- El grado de movimiento apropiado de la palanca de control de aceleracion debe ser 5-10°.
- Para ajustar el mando de encendido e iluminacion gire la tuerca fija, luego gire la tuerca de ajuste
y aprieta la tuerca fija nuevamente.

Ajustes para el acelerador

Compruebe lo siguiente, y ajuste correctamente:

—_— )
@ Si el acelerador se puede cambiar de la posicion completa- ) E‘

mente cerrada a la posicion completamente abierta con éxito.

@AI girar el manillar de la direccion de la tuerca de ajuste, de 7
la tuerca fija de izquierda a derecha. jSe ajusta el cable del ace-
lerador?

@(;EI cable de aceleracion se entrelaza con otro cable?

Tuerca fije



Mantenimiento del filtro de aire

Si el filtro de aire esta sucio, afectara el funcionamiento del motor y provocara un consumo mayor de com-

bustible, por lo que es necesario limpiar el filtro de aire peridodicamente.

1. Quite la cubierta del lado derecho.

2. Quite los tornillos fijos y la tapa de la caja donde se encuentra el

filtro de aire y saque el filtro de aire.

3. Saque el nucleo del filtro, lave el nucleo del filtro de aire con

espuma de jabon, déjelo secar y sumerjalo en aceite limpio.

Nucleo del filtro de aire

Después de limpiar el filtro, vuelva a ubicarlo en la caja del filtro de aire, coloque la tapa y atornille nuevamente.



Ajuste de la holgura de la valvula

La separacion amplia producira ruidos, mientras que la separacion estrecha danara la valvula y provocara
una potencia insuficiente, por lo que es necesario ajustar periddicamente la holgura (separacion) de la valvula. Debe
realizarse cuando el motor se enfrie a temperatura normal.

HOLGURA DEL TAQUE

Tuerca de blogueo 2. Al apretar gire el ciguenal 360°

4. Apriete la tuerca y vuelva a comprobar la
separacion. Cologue la marca “T" en el corte.

1. Coloque la marca “T" en la marca de corte y
compruebe el grado de apriete del empujador.

Ajuste el espacio libre
0.08 mm (0.003 in)

m Imagen de referencia




Ajuste del freno delantero

El rango de movimiento efectivo de la palanca de freno es de 20 - 30 mm, puede ajustar rellenando el
depodsito de liga de freno y realizando la purga del sistema, de lo contrario verificar pastillas de freno, en caso de

necesitar reemplazo. El freno se considera la clave para mantener la vida. Se recomienda que compruebe el freno
antes de conducir.

_ >

- 20 - 30 mm
o P

Gk :

Deposito de

liga de freno




Inspeccion y mantenimiento de la bateria.

La bateria es la fuente de energia del sistema eléctrico, debe
ser inspeccionada en todo momento y siempre mantenerla en
buenas condiciones.

1. El electrolito de la bateria se evapora normalmente, es necesa-
rio que verifigue con frecuencia.

2. Parainspeccionar, retire la cubierta izquierda del vehiculo para
visualizar el nivel de electrolito de la bateria.

3. Siel nivel de electrolito esta el nivel inferior (Nivel bajo), quite el
tapdn de ventilacion y llene la bateria con agua destilada hasta el
nivel superor.

=CH (o)
@ Nivel superior e

Nivel bajo

Deposito
dela
bateria

Piso de la motocicleta

4.  Siel electrolito supera el nivel, se desbordara. Para evitar que esto pase coloque las tapas de la bateria,

poniendo un poco de grasa en ellas.
5. Mantenga siempre ventilada la valvula de la bateria.

Cuando saque la bateria 0 extraiga los cables de la bateria, tenga cuidado de no enredar los cables entre si.

7. Silas tapas de la bateria estar cubiertas de oxido, se recomienda limpiar con agua caliente.



1 Inspeccidén para bujia

@ Retire la cubierta del cable de alto voltaje y saque la bujia con la llave que se encuentra en
la bolsa de herramientas.

@ Compruebe los dos polos la bujia, para verificar si esta sucia.

@ Si la bujia esta sucia, limpiela con un cepillo de acero y lavela con gasolina, luego séquela.
@ Revise los dos polor de la bujia y ajuste el espacio de los polos a 0.60 - 0.7 mm (pruebe con

un destornillador de pala).

@ Cuando cologue nuevamente la bujia, apriétela con la mano y luego girela a -3/4 con la

llave.

:l Sistema de encendido elétrico (CDI)

CDI hace uso de la teoria de carga y descarga del condensador. La bocina de encendido del motor de arranque-
suministra a la bobina de encendido almacenando y hace que la bujia produzca chispas eléctricas, y ocurra el en-
cendido de su vehiculo.



_] Ventajas del encendido CDI
1. Encendido puntual, sin desviaciones e innecesario el ajuste al tiempo de encendido.
2. Sin desgaste por contacto, a prueba de agua y a prueba de golpes.
3. Produce alto voltaje en poco tiempo y reduce la contaminacion de las bujias.
4. Arrangue facil, y con mucha energia, promueve asi la combustion, mejora la potencia y ahorra combustible.

Herramientas del conductor

Las herramientas se utilizan para la inspeccion y manteni
miento del vehiculo, se recomienda gque las cologque en su sitio,
en el compartimiento debajo del asiento del copiloto, junto a la
bateria.



6. Método de eliminacion de aceite antioxidante en la
superficie del vehiculo

Es necesario quitar el aceite antioxidante de la superficie del nuevo vehiculo antes de conducirlo. Se sugiere primero
limpiarlo con la mezcla de detergente y agua (40-50 °C, concentracion 5%), luego limpiarlo solo con agua y déjelo secar.

1. Motor: la barra horizontal, campanas
de viento, cuatro tiempos.

3. Dispositivo de encendido: encendido
electronico CDI.

2. Aceite lubricante el SAE: 15W /40.

4. Transmision: 4,5, manipulacion del pie
izquierdo.

Serie | Desplazamiento C@r?wigreegi%n Mé)\(/.epl)g;c?drgacdia / Ma’g(.)%g;%tﬁae / La velocidad mas alta | Tipo de bujia
50 49 ML 8.8:1 2.8 KW/9000 RPM 3.5 KW/5500 RPM 3.5 N.W/5500 RPM D7/RTC
100 98 ML 8.5:1 5.4 KW/8000 RPM 6.7 KW/6000 RPM 6.7 N.W/6000 RPM D/RTC
125 124 ML 2.0 8.0 Kw/8500 RPM 6.5 Kw/6000 RPM 8.5 N.W/6000 RPM D8RTC
150 149 ML 2.01 9.0 KW/9000 RPM 9.0 KW/7500 RPM 9.0 N.w/7500 RPM D8RTC
200 198 ML 10.5:1 9.0 KW/9000 RPM 10.0 KW/7500 RPM 10.0 N.w/7500 RPM D8RTC
250 235 ML 11.0:1 9.0 KW/9000 RPM 9.0 KW/7500 RPM 9.5 N.W/7500 RPM D8RTC




Diagrama Electrico para motocicletas Escuda
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